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Representmg Assembly District 72 | Washington Heights, Inwood and Marble Hill

Earlier this year | sent out our
first introductory mailer in which
a portion was returned with your
issues and concerns. We have
received plenty of feedback and we
are taking it into consideration. In
Albany, | worked to provide billions
of dollars to create additional
affordable housing, improve our
public schools, and fund the hiring
of additional social workers as well
as mental health professionals to
serve our communities.

A principios de este ano, envié
nuestro primer panfleto de
presentacién a la comunidad, en el
cual una parte fue devuelta con sus
problemas e inquietudes. Hemos
recibido varias opiniones y las
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Community Survey Responses

Repuestas sobre la encuesta de la comunidad
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estamos tomando en cuenta. En Albany, trabajé para proporcionar miles de millones de délares para crear viviendas
asequibles adicionales, mejorar nuestras escuelas publicas y financiar la contratacién de trabajadores sociales
adicionales, al igual que de profesionales de la salud mental para servirles a nuestras comunidades.
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Public Safety is a major concern for our constituents based on the feedback we received. | am working closely with
our local police precincts, as well as Mayor Eric Adams' administration to provide the resources our community
needs to keep us safe. Earlier this year | had a meeting with the 33rd Precinct Council, and | will continue to regularly
meet with local leaders as we work to address public safety.

La seguridad publica es una de las preocupaciones mas importantes para nuestros constituyentes, basado en las
opiniones que recibimos. Estoy trabajando en colaboracion con nuestros precintos de la policia locales, asi como
con la administracion del alcalde Eric Adams, para proporcionar los recursos que nuestra comunidad necesita
para mantenernos seguros. A principios de este afo, tuve una reunién con el Concejo del Precinto 33, y continuaré
reuniéndome regularmente con los lideres locales mientras trabajamos para mejorar la seguridad publica.

Last month | spoke with attendees
at the Dyckman Houses Senior
Center to provide an update on this
year's budget. This includes several
initiatives that will improve the lives of
older adults, including providing raises
to homecare workers, and providing
health insurance to undocumented
senior citizens, in addition to allocating
$350 million in additional funding to
better living conditions for residents
NYCHA. In response to concerns from
residents, | committed to providing at
least $30,000 this year to enable the
senior center to put in a proper security
system. | look forward to supporting
seniors at Dyckman Houses as well
as throughout the Assembly district.

El mes pasado, hablé con los asistentes

del Centro para Adultos Mayores de Dyckman Houses para brindarles una actualizacién sobre el presupuesto de este
ano. Esto incluye varias iniciativas que mejoraran la vida de los adultos mayores, incluyendo aumentarles los salarios
a los trabajadores del cuidado domiciliario y proveerles seguro médico a las personas mayores indocumentadas,
ademas de $350 millones en fondos adicionales para mejorar las condiciones de vivienda de los residentes de la
NYCHA. En respuesta a las preocupaciones de los residentes, me comprometi a proporcionar al menos $30,000
este ano para permitir que el centro para personas mayores instale un sistema de seguridad adecuado. Espero
apoyar a los adultos mayores en Dyckman Houses y en todo el distrito de la Asamblea.
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I met with leaders of Marble Hill Houses' solar-powered community garden, where Solar One was teaching students
about how solar energy works. This garden is a way to inform students and the broader community about the healthy
eating, environmental conservation, and clean energy initiatives that will save our planet and create thousands
of jobs in the coming decades. This year's budget takes steps to move New York towards a clean energy future,
including a $500 million investment in offshore wind initiatives.

Me reuni con los lideres del jardin comunitario de energia solar en Marble Hill Houses, donde Solar One estaba
ensenandoles a los estudiantes codmo funciona la energia solar. Este jardin es una forma de informarles a los
estudiantes y a la comunidad en general sobre las iniciativas de alimentacién saludable, conservacién del
medioambiente, y energia limpia que salvardn a nuestro planeta y crearan miles de empleos en las préximas
décadas. El presupuesto de este aiio toma medidas para llevar a Nueva York hacia un futuro de energia limpia, que
incluye una inversién de $500 millones en iniciativas edlicas maritimas.

On April 13th | hosted a budget forum, - h i
where over 70 people attended to receive p:
information about our state’s $220 billion
budget and how it affects their lives.
Attendees also had the opportunity to
ask housing, healthcare, mental health,
childcare and immigration experts about
new policies, as well as express their
concerns to community leaders.

El 13 de abril, organicé un foro sobre el
presupuesto, donde asistieron mas de 70
personas para recibir informacién sobre
nuestro presupuesto estatal de $220 mil
millones y cédmo afectara sus vidas. Los
asistentes también tuvieron la oportunidad
de hacerles preguntas a los expertos de
vivienda, atencién médica, salud mental,
cuidado infantil y sobre las nuevas politicas
de inmigracion, y también pudieron
expresarles sus preocupaciones a los lideres
comunitarios.
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